PCO60EYV — Névod k obsluze

**DileZité**

Pied pouzitim zafizeni si prosim peclivé prectéte tento navod k pouziti!

Nedodrzeni nize uvedenych pokynu muze mit za nasledek zranéni, poskozeni zafizeni a ohrozeni
zivotniho prostiedi. Tento navod uschovejte spoleéné s nabijecim zarizenim.

Zatizeni EV_PCOGOEV a jeho prislusenstvi (dale jen ..nabijeci zafizeni) jsou uréena vyhradné k nabijeni
akumulatoru elektromobilu vybavenych nabijecimi zasuvkami TYPU 2 (Type 2).

Pii pouzivani zafizeni EV_PCO60EV pisn¢ dodrzujte predpisy obsazené v tomto navodu. Pouzivejte
originalni konektor TYPU 2 a nepouzivejte zadné jiné konektory ani adaptéry.

Jakékoli jiné pouziti bude povazovéno za nespravné a muze vést k vaznému zranéni nebo $kodé na
majetku. Vyrobce ani distributofi nenesu odpovédnost za skody zpusobené nespravnym pouzitim.
Poskozeni zafizeni v dusledku nespravného pouziti navic vede ke ztraté zaruky.

1. Bezpetnostni informace

Nedodrzeni nasledujicich bezpecnostnich pokynt mize mit za nasledek zkrat, uraz elektrickym proudem.
vybuch, pozar, popaleniny nebo jina vazna zranéni osob a Skody na majetku.

e Pouzivejte originalni konektor napajeciho adaptéru dodavany s nabijecim zafizenim
EV_PCOGOEV. Tato nabije¢ka muze byt napajena jednofazovym nebo tiifazovym stiidavym
proudem v rozsahu od 10 A do 32 A.

e  Aby se zabranilo prehfati béhem nabijeni. nepouzivejte nabijecku dlouhodobé na pfimém
sluneénim svétle nebo v blizkosti jinych zdrojui tepla. Pokud se zafizeni pichieje. nabijeni se
automaticky pozastavi, dokud se teplota zafizeni nevrati do normalu. Poté zafizeni restartujte v
bezpeénych provoznich mezich.

eV mnoha zemich musi byt pramyslové zasuvky vybaveny proudovymi chrani¢i (RCD) tiidy A.
Dodrzujte platné piedpisy v zemi pouziti. Zafizeni EV_PCOG60EV je vybaveno vestavénym
monitorem uniku stejnosmérného proudu, takZe neni vyzadovana instalace proudovych chranica
tiidy B ani tiidy A.

e Nepouzivejte zafizeni EV_PCO60EV v blizkosti vybusnych materialu, hoflavych latek,
chemickych vypari nebo nebezpeénych predmétu. Spinaci operace uvnitt zarizeni mohou
generovat elektrické jiskry, coz by mohlo vést k vybuchu.

e Nepouzivejte toto zafizeni k nabijeni baterii, pokud je kabel navinuty. To miZe zpuisobit prehrati a
roztaveni izolace kabelu.

e Za zadnych okolnosti nesmi byt pouzivany prodluzovaci kabely jinych vyrobeu. kabelové bubny,
vicenasobné zasuvky ani (cestovni) adaptéry. Zafizeni musi byt pripojeno piimo k elektrické siti

e Zafizeni EV_PCOGOEV lze pouzivat pouze pii spravném uzemnéni a spravné instalaci elektrickych
zasuvek. Pokud tuto pozadavek nelze splnit, zafizeni nelze pouzivat v rezimu EARTH-OFF.

e  Elektrickou instalaci slouzici k napajeni zafizeni by mély provadét osoby s odpovidajici
kvalifikaci.

e Pied kazdym pouzitim zkontrolujte, zda zafizeni neni poskozeno a zda jsou kontakty &isté a bez
vlhkosti. Pokud zjistite viditelna poskozeni nebo vlhkost, zafizeni nepouzivejte.



eV piipadé poskozeni. ke kterému dojde beéhem nabijeni, okamzité odpojte zafizeni od zdroje
napajeni a pokud je to mozné, deaktivujte proudovou ochranu prerusenim napajeni. Nedotykejte se
¢asti pod napétim

e Nedotykejte se povrchu konektoru TYPU 2 ani adaptéru dodavanych s nabijeckou. Do konektoru
TYPU 2 ani adaptéru nevkladejte zadné predméty.

e Nabijecku Cistéte pouze v pfipadé, ze je zafizeni zcela odpojeno od napdjeni i od vozidla. K ¢isténi
pouzijte mimé navlh¢eny mékky handiik a véechny souéasti peclivé otfete dosucha.

e Nepokousejte se zafizeni zadnym zpiisobem upravovat ani opravovat. Neotevirejte kryt a
neprovadgjte zadné zmény na adaptérech ani na zastréce TYPU 2.

o  Chrante nabijecku pred uderem blesku a silnymi desti

2. Obsah baleni

e Nabijecka EV_PCOG60EV s napajecim kabelem TYPU 2

e Napajeci adaptéry (3,5 kW /7 kW /11 kW /22 kW)

e Taska na pienaseni

e Navod k pouziti
Napijeci adaptéry
Napajeci adaptér dokaze detekovat nabijeci proud ruznych napajecich zasuvek pouzitych pro nabijeni.
Zatizeni EV_PCOG60EV dokaze automaticky nastavit odpovidajici nabijeci proud. Adaptéry jsou
dodavany se standardnimi zastrékami:

o Modra CEE 16A

o Cervena CEE 16A

o Cervend CEE 32A

e Univerzilni sitova Schuko

3. Vyména napajeciho adaptéru

Pied vyménou napajeciho adaptéru se ujistéte, Ze je zafizeni odpojeno od napajeni a zastrcka TYPU 2 je
odpojena od vozidla.

Odpojeni adaptéru

Posuiite vngjsi objimku smérem ven a poté drzte konektor obéma rukama, odpojte napajeci adaptér od
nabijeciho kabelu.

Piipojeni adaptéru

Na napajecim adaptéru najdete ¢ervenou tecku pro usnadnéni vyrovnani s nabijecim kabelem. Poté
posuiite vn&jsi objimku adaptéru a zasunte jej do konektoru nabijeciho kabelu. dokud neuslysite
charakteristické cvaknuti. Nechte objimku adaptéru vratit se na své misto a ujistéte se, Ze je spojeni
pevné.

4. Nastaveni zaFizeni

Zména vykonu nabijeni



Po piipojeni nabijecky k napajeni mate moznost zménit nabijeci proud a provozni rezim zafizeni.

Stisknéte tlacitko vybéru (SELECT). Zelena LED kontrolka za¢ne pomalu blikat. Nasledna stisknuti
tlacitka vybéru (SELECT) zméni nastaveni nabijeciho proudu. Zména bude automaticky potvrzena po 5
sekundach.

Poznamka: Rozsah upravy proudu se automaticky uruje na zakladé vstupni zasuvky a je rozdélen na 6A—
32A, 6A-16A, 6A-14A, 6A—10A. Pokud blika ¢ervena LED kontrolka, proud nelze upravovat.

Zména reZzimu nabijeni

Stisknéte a podrzte tlaitko vybéru (SELECT) po dobu 5 sekund. Zlutd LED kontrolka za¢ne pomalu
blikat, coz indikuje aktualn¢ zvoleny provozni rezim. Nasledna stisknuti tlacitka vybéru (SELECT) vam
umozni zménit provozni rezim. Zména bude automaticky potvrzena po 5 sekundach.

5. Provozni rezimy

e Standardni rezim (Standard Mode): Pokud zasuvka podporuje 32 A, vychozi proud je 32 A;
pokud zasuvka podporuje 16 A, vychozi proud je 16 A; pokud zasuvka podporuje 14 A, vychozi
proud je 14 A; pokud zasuvka podporuje 10 A, vychozi proud je 10 A (v¥chozi vybér proudu
funguje pouze pii prvnim zapnuti, po pfepnuti do rezimu tiprava automaticky neobnovi vychozi
proud).

e Rezim UK/FR (UK/FR Mode): Pokud zasuvka podporuje 32 A, vychozi proud je 32 A; v
opatném piipadé je zvolen vychozi proud 8 A (vychozi vybér proudu funguje pouze pii prvnim
zapnuti, po piepnuti do rezimu uprava automaticky neobnovi vychozi proud).

e Rezim Norsko (Norway Mode): Rezim umoZziujici provoz bez uzemnéni. Pokud zasuvka
podporuje 32 A, vychozi proud je 32 A; pokud zasuvka podporuje 16 A, vychozi proud je 16 A;
pokud zasuvka podporuje 14 A, vychozi proud je 14 A; pokud zasuvka podporuje 10 A, vychozi
proud je 10 A (vychozi vybér proudu funguje pouze pii prvnim zapnuti, po piepnuti do rezimu
uprava automaticky neobnovi vychozi proud).

o Rezim Vypnuté uzemnéni (Earthing OFF Mode): Rezim umoziiujici provoz bez uzemnéni.
Pokud zasuvka podporuje 32 A, vychozi proud je 32 A; pokud zasuvka podporuje 16 A, vychozi
proud je 16 A; pokud zasuvka podporuje 14 A, vychozi proud je 14 A; pokud zasuvka podporuje
10 A, vychozi proud je 10 A (vychozi vybér proudu funguje pouze pii prvnim zapnuti, po pfepnuti
do rezimu uprava automaticky neobnovi vychozi proud).

6. Zahajeni procesu nabijeni

Chcete-li zahajit nabijeni. ujistéte se, Ze je k zafizeni spravné piipojen odpovidajici napajeci adaptér.
Zapojte sitovou zastréku a nabijecka se automaticky spusti. Nabijeci vykon se automaticky upravi v
zavislosti na piipojeném adaptéru. V této fazi muzete také zménit vykon a provozni rezim nabijecky.
Jakmile pfipojite konektor TYPU 2 k vozidlu, proces nabijeni se automaticky spusti.

7. Ukon¢eni procesu nabijeni

Zastavte proces nabijeni pomoci pfisluiné moznosti v softwaru vozidla. Tim se odemkne nabijeci port
vozidla. Nejprve odpojte konektor pripojeny k vozidlu a poté vytahnéte zastréku ze zasuvky nebo nabijeci
stanice.



8. Udrzba
Udrzujte nabijeci stanici v Eistoté.
e K ¢isténi povrchu nabijecky pouzivejte hadiik.
e Pokud jsou konektor vozidla, nabijeci kabel nebo rukojet” konektoru vozidla poskozené nebo
znedisténé, okamzité kontaktujte zakaznickou podporu.
Udrzujte nabijeci stanici v neposkozeném stavu.

e Nevystavujte kryt silnym narazam ani tlaku. Pokud je kryt poskozen, kontaktujte zakaznicky
Servis.

Zabraiite vniknuti vlhkosti nebo vody do nabijeci stanice.
e Pokud je uvnitf nabijeci stanice voda nebo vlhkost. okam?Zité odpojte napdjeni. abyste predesli
piimému nebezpeci. Pied dalsim pouzitim stanice kontaktujte servisni oddéleni.
Udrzujte nabijeci stanici mimo dosah nebezpeé¢nych latek, jako jsou hoflavé plyny a korozivni
materialy.

9. Chybové kontrolky

V piipadé poruchy budou viechny LED kontrolky blikat ¢ervené stiidavé s jedinou ¢ervenou LED
kontrolkou, ktera indikuje zjisténou zavadu. Zafizeni EV_PCO60EV miiZete restartovat odpojenim a
opétovnym zapojenim napajeciho konektoru. S jakymikoli problémy souvisejicimi s poruchou kontaktujte
poprodejni servis.

Cervend LED blikiu | Indikuje poruchu Zkontrolujte provozni rezim zafizeni. maximalni nabfject
CURRENT nadproudu pfi nabfjeni | proud je 32 A.

Cervend LED blikiu | Indikuje podpéti nebo | Zkontrolujte napéti,

VOLTAGE prepéti behem nabijeni
Cervend LED blikiu  Indikuje pfitomnost Okamzit¢ odpojte napdjeni a zkontrolujte pricinu tniku:
RCD aniku proudu pokud nelze pii¢inu uréit, kontaktujte servis.

nabijeciho zafizeni

Cervena LED blika u Indikuje poruchu Zkontrolujte okolni teplotu (napi. pokud je zaiizeni

TEMP1 prehiiti pii nabijeni vystaveno slunegnimu zifeni nebo je teplota na misté
piilis vysokd). pockejte na vychladnuti a zaizeni
restartujte.

Cervena LED blikiu | Indikuje chybu Zkontrolujte, zda je zemnici vodi¢ zasuvky pripojen k

GROUNDING uzemnéni zemnicimu vodi¢i elektrické sité. ujistéte se o spravném

pripojeni a poté restartujte



Cervend LED blikiu | Indikuje poruchurelé | Odpojte napdjen a restartujte. Pokud zévada petrvav.

RELAY kontaktujte podporu.

Cervend LED blikiu  Indikuje neobvyklé Odpojte napajeni a restartujte. Pokud problém pretrvivi,
cp napéti CP kontaktujte podporu.

Cervend LED blikiu  Indikuje piilis vysokou | Zkontrolujte pfipojeni sifové zastréky (uvolnénd nebo
TEMP2 3painé zasunuta zastreka, uvolneny spoj atd.)

zastréce

10. Technické specifikace

Rozméry téla Délka: 280 mm, Sestihranny pramér: 75 mm
Hmotnost 1,1 kg (bez kabelu), 3,8 kg (véetné kabell a zastréek)
Vykon 1,4 kW - 22 kW /AC

Jmenovity proud 6A-32A
220V / AC (jednofazové)

Napajeci napéti

440 V/ AC (trifazové)

Proudovy chranié RCD DC < 6 mA, AC/DC < 30 mA, s funkci monitorovani ochranného
(RCD) vodice

Stupeii kryti IP67 (ochrana proti $kodlivému prachu a kratkodobému desti)

Konektor na

strané vozidla Typ 2, délka kabelu voliteln& 3,5 m/5m/7m

Vice nez 25 ¢nich adaptéra ych pro domaci, pramyslové a

Napajeci zastrcka EV zasuvky, s napajecim vedenim 0,8 m + 30cm adaptér

Celkova délka

Pfiblizng: 5 m /7 m /9 m volitelné
zafizeni



Teplotni rozsah Skladovani: -30 °C az +60 °C, Pouziti: -30 °C az +50 °C

Nadmorska vyska

pro pouziti Nadmoriska vyska 3 000 metr a nizsi

Pfi ndhodném prejeti vozidlem vydrzi zatizeni kola 2 200 kg (gumovy kryt
muze prasknout, kryt a zastrcka mohou byt poskrabané nebo ohnuté, ale

Odolnost proti Zivé casti nebudou obnazeny).

narazu a padu

Vydrzi pad z vysky do 120 cm.

Kabel Odpovida im kabelim pro nabijeni
Kryt zafizeni Letecky hlinik
Standardy IEC 62752, IEC 62196, 61851-Rezim 2, 61851-ReZim 3 (s adaptérem Tridy
(normy) 2 a Tridy 3¢) EMC, RoHS
Ziaruka

Zaruéni doba: Pokud mistni zakony nevyZzaduji jinak, poskytujeme omezenou zaruku po dobu az 2 let
od data nakupu.

(o] i zaruka se je na nasledujici p¥ipady:

1. Bézné opoticbeni.
2. Poskozeni nebo poruchy zpiisobené neopravnénymi aktualizacemi provadénymi zakaznikem.

3. Poskozeni nebo poruchy zpuisobené vngjsimi faktory. jako jsou: pozar, povoden, nespravné napéti.
jiné pfirodni katastrofy a sckundarni pohromy.

4. Poskozeni nebo poruchy zpusobené nespravnou manipulaci s nabijeci stanici, jako je naraz v
dusledku padu a neopatrna preprava nabijecky.

5. Poskozeni nebo poruchy zpusobené nedodrzenim navodu k pouziti ze strany zakaznika.

6. Poskozeni nebo poruchy zpusobené faktory nesouvisejicimi se zafizenim, jako je lidska chyba
zpusobena osobou bez odpovidajicich znalosti a kvalifikace.

7. Neopravnéné opravy vedou ke ztraté zaruky.

8. Poskozeni nebo poruchy zpusobené vngjsimi faktory., jako jsou vypadky nebo poruchy elektrické
sité.

Omezeni odpovédnosti:

Tento dokument jsme sestavili podle naseho nejlepsiho védomi, nemiizeme v3ak zarucit. Ze viechny
poskytnuté informace jsou bezchybné, ani v tomto ohledu nepiebirame zadnou odpovédnost.



V maximalnim rozsahu povoleném mistnimi platnymi zakony se timto zfikime veskerych nepfimych,
nahodnych, zvlastnich a naslednych skod vzniklych v souvislosti s AC nabijeckou, mimo jiné véetné
ztraty Gasu. ztraty piijmu. ztraty moznosti uzivani. ztraty osobniho nebo komeréniho majetku. nepohodli
nebo zhorseni stavu. dusevniho stradani nebo emocionalni ujmy. komerénich ztrat (mimo jiné véetné
Elku), dodate¢nych poplatka, j ako jsou telefonm hovory, faxové pienosy a postovni
néklady. V maximalnim rozsahu povoleném mistnimi platnymi zakony nebudeme odpovédni za zadné
piimé 3kody presahujici trzni hodnotu AC nabijecky v dobe uplatnéni naroku.

Vyse uvedena omezeni a vyjimky plati bez ohledu na to, zda je vas narok zalozen na smlouvé,
obéanskopravnim deliktu (véetné nedbalosti a hrubé nedbalosti), poruseni zaruky nebo podminky.
uvedeni v omyl (zda na zakladé nedbalosti) nebo jinak v souladu se zakonem nebo pravem equity. i kdyz
jste byli na moZnost takovych skod upozornéni nebo jsou takové skody rozumné predvidatelné.

Nic v tomto navodu nevylucuje ani Zadnym zpiisobem neomezuje nasi odpovédnost za smrt nebo zranéni
osob zpusobené vyhradné a pfimo nasi nedbalosti, nasimi zaméstnanci, zastupci nebo subdodavateli
(podle okolnosti), podvodem nebo podvodnym uvedeni v omyl, ani jakoukoli jinou odpovédnost v
rozsahu prokazaném u prislusného soudu v koneéném rozsudku. ktery nepodléha odvolani a nelze jej
podle mistnich zakonu vylougit ani omezit.

Informace pro uZivatele o elektrickych a elektronickych zafizenich

Nase vyrobky jsou vyrobeny z vysoce kvalitnich komponenti, které jsou recyklovatelné. Nasledujici
symbol naleznete na nasich produktech nebo jejich obalech.

Tento symbol oznacuje, Ze vyrobek nesmi byt llk\ 1dowan spole¢né s komunalnim odpadem.
Musi byt likvidovan oddélens prostiednictvim pfi dostupnych systému zpetneho
odbéru a tfidéni odpadu. Dodrzovani pokynu zajisti spravnou likvidaci wrobl\u apomuze
snizit potencialni nepfiznivé dopady na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak mohly
B bytovlivnény nespravnou manipulaci s vyrobkem.

Recyklace produktu Setii piirodni zdroje a Zivotni prostiedi. Podrobné informace o politice
recyklace tohoto produktu ziskate v misté nakupu, u mistniho prodejce, obchodniho zastupce nebo v
servisnim stiedisku.

Ostatni uzivatelé:

Pokud se chystate vyrobek zlikvidovat, obrat'te se na mistni urady, obchod, kde jste vyrobek zakoupili,
mistniho prodejee. obchodniho zastupce nebo servisni stiedisko.

Spoleénost Platinet nenese zadnou odpovédnost za jakékoli ztraty nebo skody (vychazejici ze smluvni
nebo deliktni odpovédnosti, véetné nedbalosti). které mohou vyplynout z nedodrzeni varovani
obsazenych v tomto navodu.



